Inteligentni ultrazvukovy
domaci cistic¢ zubu s
TRUESONIC
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Predstaveni produktu

Zdravi za¢ind u zubU. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas inteligentni ultrazvukovy éisti¢
zub( Truesonic. Je specialné navrZzen pro domaci pouziti. Truesonic ma stabilni
vykon s fadou funkci. Uginné odstrariuje zubni plak, zubni kdmen, skvrny ze zub( a
odstranénim tvrdého zubniho kamene predchazi onemocnéni dasni. Tento
multifunk¢ni odstranovac zubniho plaku vyuziva pokrocilé vibrace k odstranéni
zubniho kamene a pigmentace z vasich zubu. Obsluha je jednoduchd, pohodin3,
rychla a efektivni.

Dulezité bezpecnostni pokyny

+ Pred pou,iitim erQbku si peclivé prectéte tento navod A UCHOVEJTE JEJ PRO
BUDOUCI POUZITI.

+ Pri pouziti vzdy pfrilozte Spi¢ku na povrch zubu. Vyvarujte se zbyte¢ného
kontaktu Spicky s mékkymi tkanémi, jako jsou ddsné, sliznice nebo klze.

+ Vibrace ucitite az pri kontaktu se zubem. Pri kontaktu s dasni se Cistic¢
automaticky vypne.

- Spicka se b&hem ¢&isténi nesmi dotykat keramické protézy, plomby ani jakékoliv
vyplné zubu. Mohlo by dojit k poskozeni Spicky. Nepouzivejte pristroj jinou
metodou, nez je popsana v tomto navodu.

+ Kovova hlavice Cisti¢e zubi je vyménitelna.

 Udrzujte Cisti¢ zubl v dostate¢né vzdalenosti od oci.

+ V pfipadé poruchy, prosim prestante pouzivat.

+ Tento vyrobek neni hracka. Nenechte ho pouzivat své déti.

+ Zakdzdano pacientiim s kardiostimulatorem.

+ Pacienti s onemocnénim srdce, téhotné zeny a déti by méli byt opatrni.

+ Nevystavujte vyrobek primému slunecnimu zareni, mél by byt skladovan
v 10° az 40°C ve vnitfnim prostredi.

+ Vyrobek sami nerozebirejte.

+ Nepouzivejte vyrobek béhem nabijeni.

* V pfipadé problémi s kvalitou produktu kontaktujte zdkaznicky servis obchodu,
kde jste tento produkt zakoupili.
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Princip fungovani produktu

Tento CistiC pracuje na principu, ktery prevadi elektrickou energii na energii
ultrazvukovych vibraci. Stisknutim tlacitka napajeni zapnéte zarizeni, upravte vykon
pomoci tlacitek rezimid a zacnéte Gistit pozadovana mista na zubech. Vysoké
vibrace slouzi k rozdrceni zubniho kamene, odstranéni odolnych zubnich skvrn a
uvolnéného zubniho kamene.

Zalezitosti vyzadujici pozornost

. Pokud mate onemocnéni parodontu, poradte se pred pouzitim se svym zubnim

|ékarem.
Muze dojit ke krvaceni i v pfipadé zdravé ddsné.

. Pokud krvéaceni z dasni pretrvava, coz mize byt zplisobeno defekty désni, jako

je periodontalni onemocnéni, pferuste pouzivani a poradte se se svym zubnim
|ékarem.

V procesu ¢isténi zubl nezlistavejte pracovnim hrotem dlouho na povrchu
zubu.

Po spusténi pristroje neni slySet zadny zvuk hrotu. Zvuk ultrazvuku uslySite az
pri kontaktu se zubem.

Nenamacejte do vody nebo kapaliny.

Pfed a po pouziti udrzujte stroj Cisty.

Pracovni hrot musi byt pfi pouziti utazen.

Neohybejte ani neobrusujte pracovni hrot.

Neklepejte ani neskrabejte do rukojeti.

. Po pouziti stroj osuste a uchovavejte jej v suchém a chladném prostredi.
. Béhem pouzivani zarizeni netahejte za napajeci kabel, aby nedoslo k oddéleni

rukojeti od stroje.

02



Cisténi a adrzba

—_—

. Nevkladejte ani nepoustéjte vyrobek do jinych kapalin ani do nich.
Se zafizenim je tfeba zachazet opatrné a skladovat jej na suchém
misteé.

Nemichejte s toxickymi, ziravymi, horlavymi a vybusnymi materialy.
Po kazdém cisténi si dikladné vyplachnéte Usta.

Umyjte kovovou hlavici pod ¢istou tekouci vodou.

Otrete télo Cistice zubd.

N

ok W

Popis produktu

Cistici kovova hlavice
Tlacitko ON/OFF
3stupnovy rezim
Zobrazeni stavu
nabijeni

5. Montazni naradi
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Pouzivani

. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je &isti¢ plné nabity. Uplné nabiti trva pfiblizné 2

hodiny.
Pokud nabijite Cisti¢ zub(l poprvé nebo jste jej delsi dobu nepouzivali (déle nez 3
mésice), mlze Uplné nabiti vyzadovat vice ¢asu.

. Vyberte vhodny hrot a nainstalujte jej ve sméru hodinovych rucicek.

NEPOUZIVEJTE silné otaceni, aby nedoslo k poskozeni.

Stisknéte tlacitko pro spusténi pristroje ON a zapnéte rezim SOFT pro normalni
Cisténi. Rozsviti se kontrolka rezimu spusténi a LED svétlo na prednim konci
rukojeti, coz znamena, ze pristroj bézi.

Strana konce Spicky se umisti na zub tak, aby byl pohyb Spi¢ky rovnobézny s
povrchem zubu.

. Tézko odstranitelny zubni kdmen v§ak muze vyzadovat vy$si nastaveni vykonu v

rezimu COMFORT a STRONG.

. Ujistéte se, ze b&hem &isténi udrzujete kontakt $picky s povrchem zubu. Spickou

stale pomalu pohybujte tam a zpét a nechte praci na pristroji. Pouzivejte kratké a
dlouhé tahy, aby se cely povrch kazdého zubu vycistil.

. Nikdy nesetrvavejte na jednom misté déle nez 5s, aby nedoslo k zahrati

oSetrovaného mista.

9. Pozor: Pri ¢isténi zubl nevyvijejte velkou silu na jednom misté!

11.
12.

13.
14.
15.

. Pristroj je nachylny na poskozeni vnitfnich a vnéjSich soucdsti zplisobenych

padem Ci nespravnym zachazenim.
Pouzivejte pristroj s navlhcenymi usty.
Pokud vam béhem pouzivani usta vyschnou, vyplachnéte si je.

Pfi pouziti na vnitfni strané zubu pouZijte zubni zrcéatko.

Detekce nizkého napéti. Alarm blika kdyz je napéti baterie nizsi nez 3V.

Po pouziti dlouze stisknéte tlacitko OFF a vypnéte napajeni. Zafizeni ma
prednastavenou funkci automatického vypnuti po 10 minutach, aby se zabranilo
ochrané proti prehrati.
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Hroty

Hrot 1 je tenky, pouziva se k odstranéni zubniho kamene a mezizubni Cisténi.

Hrot 2 je Sirsi, slouZi k odstranéni velkych zubnich kamen( a pigmentace na zubech.

+ Dezinfikujte pracovni hrot horkou vodou s vysokou teplotou pred pouzitim.
+ Abyste predesli krizové infekci, nesdilejte pracovni hrot s dalSimi lidmi.

+  Frekvence pfistroje je rlizng, vyberte si prosim spravny pracovni rezim.

+ Pouzijte pracovni hrot spravng, jak je uvedeno vyse.
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Jak pouzivat hroty

Pracovni hrot se jemné svisle dotykd zub(l a pohybuje se nahoru a dol(, stejné
jako doleva a doprava. Upravte dobu pouzivani kazdé ¢ésti podle stavu zubd.

.

Nedistoty na povrchu zubi Hranice mezi dasni a zubem

[

Mezizubni mezery Necistoty v nerovnostech zubl

/

Necistoty na zadni strané zubl

Pouzijte ustni zrcatko, pfi
Cisténi zadni ¢asti zubl
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Vymena pracovniho hrotu

Pokud je spojeni uvolnéné, vibrace nelze pfenaset spravné.
Pouzijte instalacni kli¢ a ujistéte se, ze pracovni hrot je

pfipojen pevné. K rozebrani nepouzivejte jiné nastroje. Mizete
zpUsobit poruchu nebo poskozeni.

A
I:&ﬁ Potvrd'te pozici A

,_________.J‘#\ Vlozte kli¢ do polohy A

Otocte hlavu proti sméru hodinovych
ruCicek pomoci klice k oddéleni pracov-
niho hrotu a dokoncete demontaz.

& Preventivni opatreni

Vyvarujte se pfilis tésnému utazeni,
které by mohlo zpUlsobit poskozeni.
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Udrzba

A Nepouzivejte fedidla, benzen a rozpoustédla, chemikalie, nebo Cistici
prasky.

Télo pristroje mize byt pfimo omyté vodou a Spinu
|ze otfit pomoci hadriku.
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Product introduction

Health starts with teeth. Thank you for choosing our LED household intelligent ultra-
sonic household tooth cleaner. The LED lamp household intelligent ultrasonic house-
hold tooth cleaner is specially designed for family users. Through innovative design,
the complex structure of the original tooth cleaner is changed into an intelligent chip
integrated circuit, and the advanced intelligent frequency stabilization design con-
cept is adopted. It has stable performance and strong applicability, and can coop-
erate with a variety of functions. The whole process of tooth cleaning is completed
under the control of microprocessor, which ensures the stable output of power and
can effectively remove dental calculus, smoke stains, plaque and tea stains. The
operation is simple, convenient, fast and efficient.

How to use it safely

+ If you use any improper method that is not described in this instruction manual or
is not used correctly, please stop using it. In case of failure, please stop using.

+ This product is not a toy. Please don't let your child use it directly.
It is forbidden for patients with pacemaker.
Patients with heart disease, pregnant women and children should be cautious.

+ Please do not put the product in direct sunlight, it should be stored in 10° to 40°C
indoor environment.
Please don't disassemble, transform or bend this product by yourself.

+ In case of product quality problems, please contact the customer service of the
store where you purchased this product.

Product features

1. This product is designed for family, simple, fast and efficient.

2. UHF vibration, gentle, comfortable, enhanced three mode adjustable.

3. 10 minutes automatic stop work protection design, stop work after the LED light
off.

4. Integrated design, head LED lighting, clear observation of oral conditions.

5. The ultrasonic transducer is made of aviation titanium alloy.
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Product principle

The high-frequency electric pulse wave is generated by the electronic oscillation
circuit, amplified to a certain intensity, and transmitted to the transducer, which con-
verts the electric energy into mechanical energy, and stimulates the working tip to
produce the same frequency vibration, so as to achieve the purpose of crushing the
dental calculus and sweeping away the stubborn dental stains and loose tartar. The
ion is produced by the ion generator, and the ion is produced by holding the ion con-
necting ring. The negative ions are transmitted to the teeth, and the tooth stains are
loose and separated from the teeth by using the principle of negative ion exclusion.

Matters needing attention

1. When the ultrasonic working tip touches the teeth, it makes a beeping sound,
which is the normal working state.

2. If you have periodontal disease, consult your dentist before use.

3. Ifitis on the boundary of the gingiva, gingival bleeding may occur even in the
case of healthy gingiva.

4. If gum bleeding persists, which may be due to gum defects such as periodontal
disease, discontinue use and consult your dentist.

5. In the process of tooth washing, do not stay on the surface of teeth for a long
time with the working tip. To remove the calculus and stains of stubborn teeth,
please use the working tip to remove them.

6. When working without water, do not touch the gums for a long time.

Long time contact with the gums may bum the gums.

7. After the machine is started, there is no peak sound at the working point.

If there is a peak sound, it is a normal phenomenon, you can re install the working
tip or tighten the working tip.

8. Even if it is not used directly with the front end of the head, a weak current will be
felt due to the ion output when treating the area near the parts with tooth decay,
gold crown or silver crown. In this case, please do not touch the ion connection
ring, only use the ultrasonic output for treatment, and the ion output will not be
transmitted to the teeth.
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Cleaning and maintenance

1. Do not put or drop the product into or into other liquids.
2. The equipment should be handled with care and stored in a dry place.
3. Do not mix with toxic, corrosive, flammable and explosive materials.

Matters needing attention

Do not soak in water or liquid.

Keep the machine clean before and after use.

The working tip must be tightened when using.

Power on for the first time to use, first run for 2 ~ 3 seconds, stop for 1 second,
such operation several times, easy to work head in the best state.

Do not bend or grind the work tip.

Do not knock or scrape the handle.

Please dry the machine after use and keep it in a dry and cool environment.

Do not pull the power cord during the use of the equipment, so as not to cause
the handle to separate from the machine.

o~

© N o o

Popis produktu
Tooth cleaning head
H (1) Switch button
5-gear experience mode
Electric quantity display
Assembly tools

a b N~
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How to operate

1. Make sure the cleaner is fully charged before use.

2. Press the on key to start the machine, tum on the light and enter the soft gear.

At the same time, turn on the negative ion and ultrasonic mode. Press the on key
again, the negative ion remains unchanged,and the ultrasonic enters the comfort
gear. And so on, there are three gears in total. It is suggested to start from the low
gear and gradually increase the gear after adaptation.

1. Soft

2. comfort

3. strong

3. Select a suitable working point and install it clockwise on the main engine with
a small wrench. DO not use strong rotation, so as not to damage the interface.
First, open the appropriate gear and vibrate the tooth stone with the metal head.
Then, when operating on the tooth stone, scrape it with a Ittle strength and try
more times. Because the tooth stone is stubborn, a ittle more patience will make
it easier to master the method.

4. Press C on and off, the mode light shines, and the LED light at the front end of the
handle lights up, indicating that the machine is running.

5. When the machine works normally, the vibration frequency is very fast. When
cleaning teeth, it only needs light contact and repeated movement at a certain
speed to clear teeth stones.

Caution: DO not apply partial force or stay too long when cleaning teeth!

6. When of, please press the on key, and unplug the power plug after the LED light is
off.

7. The machine is a precision equipment. Please avoid damage to internal and ex-
ternal components caused by flling, touching and dropping.

8. Brush head is to clean the teeth after calculus, can not be used as an electric
toothbrush.

9. Low voltage detection, when the battery voltage is lower than 3V, flash light
alarm.

10.After use, long press the open key, the power off, the equipment preset 10 min-
utes automatic shutdown function, to prevent overheating protection.
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Introduction to work tips

Tip 1 is thin, used to remove calculus and tooth smoke stains on gingiva.

Tip 2 is wider, used to remove large stones and smoke stains on the neck and lingual
side of the supragingival teeth.

Please steam, soak in alcohol and disinfect the working tip by high temperature
and high pressure before use.

In order to prevent cross infection, do not share the work tip with many people.
The machine frequency is different, please choose the right working point.
Please use the work tip correctly as shown above.
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How to use work tips

The work tip gently touches the teeth vertically and moves to the top and bottom as
well as left and right. Please adjust the use time of each part according to the condi-

tion of teeth.

/\ Please do not use the surface of the work tip without tooth dirt.

.

Tooth surface dirt Boundary between gum and
tooth

Interdental gap Dirt from uneven teeth

Please use mouth glasses

Dirt on the back of teeth when treating the back of teeth
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How to change the work tip

The orientetion of the work tip may be diferent but as long as it is tirmly mounted on
it, it can be used in any direction.

If the connection is loose, the output cannot be transmitted cor-
rectly, so make sure the work tip is tightly connected and use

the wrench kit for the work tip installation. Please do not use
other tools to disassemble the sample plate, which may cause
failure or damage.

A
I:&ﬁ Confirm position A

,_________.J‘#\ Insert the wrench in position A

Rotate the head counter clockwise with
a wrench to separate the working tip
and complete the disassembly.

A Preventive measure

Avoid over tight assembly, resulting in
damage to the interface.
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How to maintain

A Please do not use diluents, benzene and solvents, chemicals, scrubbing
powder.

The main body can be directly washed with water,
and the dirt on the main body can be wiped with a
rag.
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